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artiorio VIII

Toda Parte Contratante puede recurrir 2 ios OTEaNOs comipe-
tentes de las Nacicnes Dnidas, a fin de que éstos fomen, con-
forme a la Carte de ias Naclones Unidas, lus medidas que juz-
. guen apropiadas para la prevencién ¥ la represitn de actos de
genocidio ¢ de cualguiera de ioa otros actos enumerados en el
articulo III.

AaTicoLo IX

Las conlroversias entre ias Paries Contratantes, relatives a l1a
interpretacion, aplicacidn o elepucin de ja presente Conven-
clén, incluse las relativas & !a responsabilidad de un Estado en
‘materia de genocidic o en materia de cualquiera de log otros
actos enumerados en el articulo III serin sometidas & Ia Corte
Internacional de Justicia a peticlén de una de laz Partes en la
contiroversis, :

AnticoLo X B

Ia presente Convencion, cuyes textos inglés, cliino, espanol,

franpés ¥ ruse serén isualmente auténticos, Ievard la fechu de
9 de diciembre de 1948.

ArnTticuro XI

Lg presente Convencion estari ablerta hasta el 31 de diciem-
ore de 1949 & la fima de todos los Miembros de las Naciones
Unldas y de todos los Estedos no Miemhros a quienes la Asam-
bles General haya dirigldo una mvitaciém a sste efecto,

La presente Convenclén sera ratificada y los instrumentos
de ratificacion serin depositados en la Secretarin Ceneral de
ias Naciones Unidas.

A partir dei 1 de enero de 1950 sera posible adherir a la
presente Convencitn el nomhbre de todo Miembro de las Naclo-
nes Unidas 37 de todo Estado no Miembro que Irya reclbide la
invitagién arriba mencionada.

Los inatrumentos de adhesién serén depositados en la Secre-
tariz Ceneral de las Naciones Unidas. :

ArTticoLo Il

Toda Parte Contratante podrd, en todo momenta, por netif-
cacién dirigide al Secretario general de las Neciones Unidas,
extender la aplicacién de 1a presente Convenclén a todos los
territorios o a uno cuelquiera de jos territorios de cuyas rela-
clones exteriores sea responsabie,

Articgrno XII1

En la fecha en que hayan sido depositados ios veinte prime-
o8 instrumentos de ratificacion o de adhesiom, of Secretario
general lavantard un scta y transmitird copia de dicha acta a
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas ¥ & los
Estados no Miembros a gue se hage referencis en el articulo XTI

La presente Convencién entrari en vigor el nonagésimo dis
después de la Techa en que se haga el depdsito del vigésimo ins-
frurento de ratificacién o de adhesion,

Toda ratifieacién o adhesion efectuada posteriormente o la
altima fechs tendria efecio el nonagésime dia después de In fe-
cha en que se haga el depdeito del instrumento de ratifloncion
o de adhesion,

Anricoro XIV

La presente Comvenciém tendri una duracién de diez afios,
a partir de su entrada en vigor.

Permanecerd después en vigor por un periodo de ginco afios;
y axi sucesivamente, respecio de las Purtes Contratentes que no
Ia bayan denunelado por 1o menos sels meses entes de la expira-
clén det plazo.

La denuncia se hard por notificasidn eserita dirigida al Se-
cretario general de laa Naciones Unidas.

Anticoio XV

8i, como Tesultado de denuncias, et nimero de las Partes en
in pressnte Convencitn se reduce . menos de dieclséls, la Con-
vencion cesard de estar en vigor s partir de la fecha en gue la
fiitima de esas denuncias tenga efecto. '

Articrio XV1

Una demands de revisidn de la presente Convencién podra
ser formuiada en cualquier tiempo por cunlquiera de las Partes
contratantes, por medic de notificacidn eserita dirigida al S
cretario general, '

. la Asambles General decldira respecto a las medidss gue de-
ban tamerse, sl hubiere lugar, respecto g tal demanda.

Anticm.o XVIL

Fi Secretaric general! de las Nacjones Unidas notificara &
todos los Estados Miembros de las Nacicnes Unidas ¥ a los Es-
tatos no Miembros s gue se hace referencia en el articenio XI:

a) Lag firmas, ratificaciones v adheslones recibidas en aph-
cacipn del artieule XI

W Las notificaciones recibidas en apiicacion del articute XIL

¢) La fechz en que ia presente Convencidnm enirara en vigor
ey aplicacion del articnlo XIIL

d} Las denuncies recibidas en apiicacien del articulo XIV.

e} La shrogacién de ia Convencién, en aplicaclén del ar-
ticule XV,

#) Les notificaciones recibidps en aplicacién del artieu-
o XVI.

awnricesro XVIII

i original de la presente Convencion serd depositado en los
archivos de las Naciones Unidas.

Tna copia certificada serd dirigids a todos los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidac ¥ & 108 Estados no Miemnbros & que
se haoe referencia en el mrticulo XI

articone XIX

Lg presente Convehcitn serd registrads por el SBecretario ge-
neral de ias Naciones Unidas en 1z fecha de su ensradz en vigor.

El depésito del instrumento de sdheslén por Bspafia 2l Con-
venilo se verifict en la Secretaria General de las Naciones Tni-
das, en Nueva York, et dia 13 de septlembre de 1988, con una
reserva o la totalidad del articulo IX (jurisdiceién det Tribunal
Internacional de Justicis)

Corforme al pérrafo tercere dey articulae XIII del Convenio,
éste snird en $igor para Espafia el dia 13 de diciembre de 1968.

Lo que se hace pitblico pare conocimiento general
Madrid, 23 de enero de 1968.—E! Embajador Secretario gene-
ral permenente, German Burrlel

MINISTERIO DE HACIENDA

CORRECCION de errores del Decreto 61/196%, de
16 de enero, por el que se sefala la cifra marimn
de sCfdulas para Inversioness en circulacién di-
rante ef ejercicio de 1369.

Advertidos errores en el texto del citado Decreto, publicado
en el ¢Boletin Oficial del Estados mimero 22, de fecha 25 de
enero Ge 1989, 5e transcriben & continuaclén las oportunas rec-
tifleaciones:

En la pigina 1175, primera columna, lines cuatro del citado
Decreto, donde dice: «...de mil novecientss checuenia ¥y uno...n
debe decir: «...de mil novecientos cineuenta y ocho..»

En las mismes piging y columna, lfhea cinco, donde dice:
«..  Empresas particulares,...», debe decir: « . FinpreSas ¥ par-
ticulares, ...»

En ia misme pagina, segunda columna, linea une, donde
dice: ¢...del aumento y,..» Gebe decir: «..del momento ¥,..»

MINISTERIO DE COMERCIO

DECRETO 121/1969. de 30 de enerp, por el que se
modifica la nomenclatura de las posicioner de la
partidy 20.23 v por gl que se clusifien la sal céicica
del deido parabenzoilaminosalicitico en la partida
28.25,

El Decreto noveclentos noventa y aueve/mil noveclentos ae-
genta, del Ministeric de Comerclo, de freinta de mayo, auto-
riza en su ariictlo segundo a los Orgenismes, Entidades ¥
persuting interesadss pars formular, de conformided con lo
dispueeto en ¢l artfculo octave de la Ley Arancelaris, las
reclamaciones o petlelones que consideren convenlente en rela-
citm eon el Arancel de Adusnas.

Como consecuenciz de reclamaciones formuledas al amparo
de dichs disposicién ¥ que han siéo reglamentariamente irs-
mitadas por ia Diresclon QGenersi de Polifies Arancelarin, ae
hn estimado conventente, oido el precepiivo informe de la Junta
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Superior Arancelaris, nodificar i nomenciatura de las poSi-
clones de 1 partida veintinueve punto veintitrés y clastficar
la sal ecadlcica de! aelds parabenzoilaminosalicilico en 1z partida
veitinueve punte veintlcineo )
Epn su virtud ¥ en use de iz aulorizaclon conferida en el |
articulo sexto, nimere cuatro de la mencipnads Ley Arance- |
laria ds uno de maye de mil novecientos sesenta. 2 prdpuesta |

del Mumstro de (omercio § previa deliberacion dei Consejo de
Ministros en su reunién del dia veinticuatro e enero de mil
novecienitos sesenia v nueve,

DIBSPONGO .

Artlcnio primero—@ueda modificado el vigenre Avancel de
Aduanas en In forma gue figura & continuacidn:

Partlda Articulo i Dereche Derecho Derecho
I definitivo fransitorio Conv. GATT
20022 A Compuestos aminades con fungien alochel y sus derivado:s
halogenadoes, sulfenados, nitrados, nitrosados, sus sales
¥ sus ésteres:
1 Eianolaminas 22 % 18
2 Los demas 16 % 4.5 %%
B Compuestos aminados eoh tuncidn naftel; sus derivados na
logenados, sulfonados, nitrados, nitrosados, sus sales y sus
esteres:
1 Acida H ... - " 30 % 21 % 3 %
2 Acitdos gamma e 1sogamma racido J 1 . . 25 % 185 % 30 %
3 Acidos Tenil-IBOREITHTIE ............coocisiiiminereninns ars s s 2 % 158 %
4 Los  demus 10 % 45 =%
2823 © Compuestos amihados con funcion aldehide, compuestos am:-
nados con funeith cetona, compusstos aminados pon fun-
cion guinons; sus derivadot halogenados, sulfonados. nitra- !
dos, nitrosados, sus sales ¥ sus €8teres ... . 10 % 4.5 %
D Compuestos aminados con funcion seide carboxilico y sus
derivados halopenados, sulfonados, nitrados, nitrosados, sus
siles ¥ sus ésieres:
1 Agido glutamico § sus suies ... 40 % 325 %
2 Acido antranilico, sus sales } 131 est.eres i0 % 4.5 %
3 Los  demdas 28 % i3 % 20 %
E Compuestos aminades con olras funciones oxigenadas: com-
puestos aminados econ varias funciones oxipenadas distin-
tas enire si:
1 Acido parsaminosalie{lico, sus sales ¥y sus &steres ... 36 % 215 %
2 LOS QEIIMAS  wvicisieiicorn s vas e carer s e sarrcasas sttt e as e ara 1ean e evea 19 % 45 %
2826 I Sal cileica del acido perabenzoilaminosalicilice ......cee... 30 % 215 % M T
2025 J Loz  demas i % 45 %

Articulo segundo—Se manfiene la suspensitn lemporal por
tres meses de los derechos fransitorios del dcide glutdmico y
sus sales {partida arancelaria veintinpeve punto veintitrés D-
#ne) eh ia cuantia del cincuents por clento establecida por
Decrefo de veintiséls de diclembre de mil povectentos sesentn
¥ ocho («Boletin Oficial del Estador del ireinta y uno de di-
ciembre).

Artieulo tercero—El presente Decreto entrara en vigor tres
diae después de su publicacion.

Asi lo dispongo por el presente Dacreto, deado en Madrid
8 ireinta de enero de mil novecientos sesenta y nueve

FRANCISCO FRANCO

Fl Minlstro de Comercio
FAUSTING GARCIA-MONGO ¥ FERNANDEZ

DECRETO 122/1989, de 30 de enero, par el gue sc
prorrogan por sels maeses los conifingentes arance-
lgrios, libres de derechos, de papel prensa y pasia
aquimice parg lg favricoctdn de papel prensa, ofor-
gados por Liecreto 1398/1866, de fecha 30 de funio,
¥ sucesivamente prorrogudos por Decrelo hoaste el
31 de diclembre de 1968,

El Decreto novecientos noventa y nueve/mil novecientos se-
senta, del Ministerio de Comercio, de ireinta de mayo, autoriza
en su artfeulo segunde 4 los Organismos, Entidades y personas

interesadds para formular, de conformidac con lo dispuesto
en el articulo octavo de la Ley Arancelaria, las reclamsaciones
¢ peticiones que consideren conveniente en relaclén con el
Arance! de Aduanas.

Como consecuencia de reclamaciones [ormuladas al ampars
de dicha disposicién ¥ que han side reglamentariamente ira-
mitadas por la Direccion Genergl de Politica Arancelaria, se
ha estimado conveniente prorrogar por sels meses los contin-
gentes grancelarios, Hbres de derechos, de papel prensa y pasta
quimica para la fsbricacion de papel prenss, otargados por De-
erete mi! ochocienios noventa y ocho/mil nevecientos sesenia
y seis, de fecha treinta de jumic, ¥ sucesivanrentie prorrogados

¢ por Decreto hasta el treinta ¥ uno de diciembre de mil no-
© vecientos sesenta y ocho. Estos contingentes contribuirén a
. aliviar los problemss que tienen planteados los sectores de

. fabricacién de papel prensa y de diavios en tanto se estudia
¢ una solucidn general pars dichos problemas.

Fn su virtud v en uso de la autorizaeidn conferida en el
articilo sexto, nimeroc cuetre, de la mencionada fey Arance-
laria de uno de mayo de mil hoveclentos sesenta, a propuesta
del Minisiro de Comercio y previa deliberacién del Consejo
de Ministros en su reunitn del dis veinticuatro de eneroc de

¢ mil novecientos sesetita y nueve,

DISPONGO:

Articulc primero~—Se prorrogan por seis messs los contin-
gentes arancelarios Hres de derechos de papel prensa y pasis
quimica pars la fabricacidn de papel prensa. oborgados por De-



